C 37/8

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

13.2.2010

2. Std prvého stupna skreslil rozhodnutie z 28. novembra
2000 tym, Ze vychddzal zo skuto¢nosti, Ze uvedené rozhod-
nutie ukoncilo predbezné preskimanie v savislosti so
spornym danovym opatrenim, ktoré bolo zalozené na staz-
nosti podanej v aprili 1994. Sad prvého stupna sa pravne
nespravnym postidenim nedomnieval, Ze preskimanie spor-
ného danového opatrenia v roku 2000 by muselo byt vyko-
nané v rdmci konania pre existujice pomoci.

3. Pravne nesprdvne postudenie tym, Ze Sud prvého stupna
nedodrzal procesné predpisy tykajice sa dokazného
bremena a hodnotenia dokazov, najmd v stvislosti s
pisomnym dokazom, ktory predstavuje rozhodnutie z
28. novembra 2000 (hodnovernost a jeho dokaznd
hodnota). Porusenie prava na spravodlivy proces.

4. Pravne nesprdvne postdenie tym, Ze Sud prvého stupna
nedodrzal procesné predpisy tykajiice sa hodnotenia
dokazov a dokazného bremena v stvislosti s objektivnymi,
relevantnymi, zhodnymi a rozhodujicimi opornymi bodmi,
ktoré existovali v tejto veci a ktoré dokazovali, Ze Komisia
pred rozhodnutim z 28. novembra 2000 sporné daniové
opatrenie preskiimala a toto preskiimanie ukoncila. Prdvne
nespravne posddenie tym, Ze Sid prvého stupiia sa nedom-
nieval, Ze preskimanie sporného dafiového opatrenia malo
byt vykonané v roku 2000 v rdmci konania pre existujtice
pomoci.

5. Prévne nesprdvne postdenie tym, Ze Sud prvého stupna
kvalifikoval sporné dafiové opatrenie vydané v roku 1993
ako podnikovii pomoc uplatnenim e contrario definicie
pomoci v usmerneniach o regiondlnej pomoci z roku
1998. Porusenie zdsady pravnej istoty a najmé zdkazu retro-
aktivity.

6. Prévne nesprdvne posudenie v savislosti s pojmom ,rele-
vantné informdcie“ pre preskimanie datiového opatrenia v
ramci $tatnej pomoci, ktoré viedlo k tomu, ze Sud prvého
stupna nepovazoval dobu predbezného preskiimania za
neprimeran.

7. Pravne nesprdvne postdenie tym, Ze Sud prvého stupiia
nepovazoval dobu 79 mesiacov v skiimanom pripade za
neprimerant dobu konania preskiimavania sporného dano-
vého opatrenia a tym, Ze konstatoval, ze ¢ldnok 14 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 659/1999 v spojeni so zdsadou prdvnej
istoty nebol porugeny.

8. Prdvne nesprdvne posudenie tym, Ze Sud prvého stupiia
nepovazoval dobu 79 mesiacov v skimanom pripade za
neprimerant dobu konania preskiimavania sporného dano-
vého opatrenia a tym, Ze konstatoval, ze ¢ldnok 14 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 659/1999 v spojeni so zdsadou riadnej
spravy veci verejnych nebol poruseny.

9. Pravne nesprdvne postdenie tym, Ze sa Sud prvého stupia
domnieval, Ze v konkrétnom pripade neexistujii Ziadne

mimoriadne okolnosti, ktoré by odovoditovali pravne chra-
nend doveru v legitimnost sporného datiového opatrenia a
ktoré by branili vymahaniu pomoci podla ¢ldnku 14 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 659/1999. Skreslenie rozhodnutia.

10. Prévne nespravne posudenie tym, Ze sa Sud prvého stupiia
domnieval, Ze v konkrétnom pripade nebola porusend
zdsada rovnosti zaobchddzania, ktord by brdnila vymahaniu
pomoci podla ¢lanku 14 ods. 1 nariadenia (ES)
& 659/1999.

11. Prdvne nesprdvne posudenie tym, Ze Sud prvého stupria
nedodrzal procesné predpisy v stvislosti s vykonanim doka-
zovania a rozhodol nevykonat dokaz pontiknuty Zalobcom
v suvislosti s predlozenim ur¢itych podkladov Komisie,
ktory sa so zretelom na odovodnenie Sidu prvého stupia
na zamietnutie Zaloby javi ako podstatny pre obranu jeho
zdujmov. PoruSenie prdva na spravodlivy proces, zdsady
rovnosti prostriedkov a prdva na obranu.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujiice
podrobné pravidld na uplatiovanie ¢ldnku 93 Zmluvy o ES (U. v. ES
L 83, s. 1; Mim. vyd. 08/001 s. 339).
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Odvolanie podané 26. novembra 2009: Territorio Histérico

de Alava — Diputacién Foral de Alava proti rozsudku

Sidu prvého stupfia (piata rozSirend komora) z

9. septembra 2009 v spojenych veciach T-30/01 az

T-32/01 a T-86/02 az T-88/02, Territorio Histérico de

Alava — Diputacién Foral de Alava a i/Komisia
Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-469/09 P)
(2010/C 37/11)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Odvolatel: Territorio Histérico de Alava — Diputacién Foral de
Alava (v zastipeni: I. Sdenz-Cortabarria Ferndndez a M. Morales
Isasi, abogados)

Dalsi dicastnici konania: Territorio Histérico de Vizcaya — Dipu-
tacion Foral de Vizcaya, Territorio Histérico de Guiptzcoa —
Diputacion Foral de Guiptizcoa, Comunidad Auténoma del Pais
Vasco — Gobierno Vasco, Confederacién Empresarial Vasca
(Confebask), Komisia Eurdpskych spolocenstiev a Comunidad
Auténoma de la Rioja



13.2.2010 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 37/9

Névrhy odvolatela

— vyhlasit odvolanie za pripustné a dévodné,

— zrusit napadnuty rozsudok,

— vyhoviet Zalobe podanej na prvom stupni a zrusit cldnok 3
sporného rozhodnutia,

— subsididrne vrétit vec na Sid prvého stupna a pripadne mu
nariadit, aby rozhodol vo veci samej,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania na oboch stup-
fioch konania a Comunidad Auténoma de la Rioja, vedlaj-
sieho wcastnika konania, zaviazat na ndhradu trov konania
na prvom stupni.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

1. Sad prvého stupna pravne nespravne posidil, Ze ukonéenie
predbezného preskiimania v stvislosti so spornym dafiovym
opatrenim pred nadobudnutim d¢innosti nariadenia ¢.
659/1999 (') si vyzaduje vyslovné rozhodnutie Komisie
(adresované ¢lenskému $tatu) v tomto zmysle.

2. Sud prvého stupna nespravne kvalifikoval rozhodnutie z
28. novembra 2000 v tom rozsahu, Ze uvedené rozhodnutie
povazoval za ukoncenie predbezného preskimania tykajice
sa sporného danového opatrenia, ktoré zacalo na zdklade
staznosti podanej v aprili 1994. Sud prvého stupna sa dalej
pravne nespravinym postdenim nedomnieval, Ze nové
preskiimanie sporného danového opatrenia v roku 2000
by muselo byt vykonané v ramci konania pre existujice
pomoci.

3. Pravne nespravne postidenie tym, Ze Sid prvého stupiia
nedodrzal procesné predpisy tykajice sa dokazného
bremena a hodnotenia dokazov, najmd v suvislosti s
pisomnym dokazom, ktory predstavuje rozhodnutie z
28. novembra 2000 (hodnovernost a jeho dokaznd
hodnota). Porusenie prava na spravodlivy proces.

4. Pravne nespravne postdenie tym, Ze Sud prvého stupiia
nedodrzal procesné predpisy tykajice sa hodnotenia
dokazov a dokazného bremena v stvislosti s objektivnymi,
relevantnymi, zhodnymi a rozhodujicimi opornymi bodmi,
ktoré existovali v tejto veci a ktoré dokazovali, Ze Komisia
pred rozhodnutim z 28. novembra 2000 sporné dafiové
opatrenie preskiimala a toto preskiimanie ukoncila. Pravne
nespravne postdenie tym, ze Sid prvého stupiia sa nedom-
nieval, Ze nové preskiimanie sporného dafového opatrenia
malo byt vykonané v roku 2000 v rdmci konania pre
existujlice pomoci.

10.

11.

. Prdvne nesprdvne postdenie tym, ze Sud prvého stupiia

kvalifikoval sporné danové opatrenie vydané v roku 1993
ako podnikovii pomoc uplatnenim definicie pomoci v
usmerneniach o regiondlnej pomoci z roku 1998. Porusenie
zdsady prdvnej istoty a najmi zdkazu retroaktivity.

. Prdvne nespravne postdenie v stvislosti s pojmom ,rele-

vantné informdcie“ pre preskimanie dafiového opatrenia v
ramci $tatnej pomoci, ktoré viedlo k tomu, ze Sad prvého
stupnia nepovazoval dobu predbezného preskiimania za
neprimerand.

. Prdvne nespravne postdenie tym, ze Sid prvého stupia

nepovazoval dobu 79 mesiacov v skimanom pripade za
neprimerant dobu konania preskiimavania sporného daio-
vého opatrenia a tym, Ze konstatoval, Ze ¢ldnok 14 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 659/1999 v spojeni so zdsadou pravnej
istoty nebol poruseny.

. Prdvne nesprdvne postdenie tym, ze Sud prvého stupiia

nepovazoval dobu 79 mesiacov v skimanom pripade za
neprimerant dobu konania preskiimavania sporného dano-
vého opatrenia a tym, Ze konstatoval, ze ¢ldnok 14 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 659/1999 v spojeni so zdsadou riadnej
spravy veci verejnych nebol poruseny.

. Prdvne nespravne postidenie tym, Ze sa Sud prvého stupia

domnieval, Ze v konkrétnom pripade neexistuji Ziadne
mimoriadne okolnosti, ktoré by oddévodniovali pravne chra-
nenti doveru v legitimnost sporného dafového opatrenia a
ktoré by branili vymahaniu pomoci podla ¢lanku 14 ods. 1
nariadenia (ES) ¢ 659/1999. Skreslenie rozhodnutia.

Pravne nesprdvne postidenie tym, Ze sa Sud prvého stupia
domnieval, 7e v konkrétnom pripade nebola porusend
zdsada rovnosti zaobchddzania, ktord by branila vymahaniu
pomoci podla ¢lanku 14 ods. 1 nariadenia (ES)
¢ 659/1999.

Pravne nespravne postdenie tym, ze Sid prvého stupia
nedodrzal procesné predpisy v stvislosti s vykonanim doka-
zovania a rozhodol nevykonat dokaz pontiknuty Zalobcom
v stvislosti s predlozenim urcitych podkladov Komisie,
ktory sa so zretelom na oddvodnenie Sidu prvého stupna
na zamietnutie Zzaloby javi ako podstatny pre obranu jeho
zdujmov. PoruSenie prdva na spravodlivy proces, zdsady
rovnosti prostriedkov a prdva na obranu.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujice
podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢linku 93 Zmluvy o ES (U. v. ES
L 83, s. 1; Mim. vyd. 08/001 s. 339).



